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SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2021/30347]

Conseil de discipline de la police intégrée. — Mandat de président
effectif de la chambre germanophone

Article 1¥". Monsieur Marc LAZARUS, juge au tribunal de la famille
et de la jeunesse, juge des saisies au tribunal de premiere instance
d’Eupen et conseiller a la cour d’appel de Liege, est nommé pour une
période de 5 ans dans le mandat de président effectif de la chambre
germanophone du Conseil de discipline de la police intégrée a partir du
1°" octobre 2020.

Art. 2. Dans l'exercice de leurs missions, les présidents du Conseil
de discipline conservent leur position administrative dans leurs cours
et tribunaux respectifs.

Art. 3. La ministre qui a l'Intérieur dans ses attributions et le
ministre qui a la Justice dans ses attributions sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2021/30347]

Tuchtraad van de geintegreerde politie. — Mandaat van effectief
voorzitter van de Duitstalige kamer

Artikel 1. Meneer Marc LAZARUS, familie- en jeugdrechter, beslag-
rechter in de rechtbank van eerste aanleg van Eupen en raadsheer bij
het hof van beroep in Luik, wordt voor een periode van vijf jaar
benoemd in het mandaat van effectief voorzitter van de Duitstalige
kamer van de Tuchtraad van de geintegreerde politie met ingang van
1ste oktober 2020.

Art. 2. Bij de uitoefening van hun opdrachten behouden de voorzit-
ters van de Tuchtraad hun administratieve standplaats bij hun respec-
tievelijke hoven en rechtbanken.

Art. 3. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken en de minis-
ter bevoegd voor Justitie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2021/30403]

Avis relatif au taux d’intérét applicable en cas de retard de paiement
dans les transactions commerciales

Conformément a l'article 5, alinéa 2, de la loi du 2 aoft 2002,
concernant la lutte contre le retard de paiement dans les transactions
commerciales, modifié par la loi du 22 novembre 2013, le ministre des
Finances communique le taux d’intérét déterminé suivant la méthode
expliquée a l'alinéa 1°" de l'article 5 précité.

Pour le premier semestre 2021, le taux d’intérét applicable en cas de
retard de paiement dans les transactions commerciales s’éleve a :

8 %.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2021/30403]

Mededeling over de interestvoet die van toepassing is in geval van
betalingsachterstand bij handelstransacties

Overeenkomstig artikel 5, tweede lid, van de wet van
2 augustus 2002 betreffende de bestrijding van de betalingsachterstand
bij handelstransacties, gewijzigd bij de wet van 22 november 2013, deelt
de minister van Financién de interestvoet mee die bepaald wordt
volgens de methode uiteengezet in voornoemd artikel 5, eerste lid.

Voor het eerste semester 2021, is de interestvoet die van toepassing is
in geval van betalingsachterstand bij handelstransacties:

8 %.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2021/30346]

Administration générale Expertise et Support Stratégiques. —
Service Réglementation. — Avis relatif a 'indexation automatique
en matiere d’impots sur les revenus. — Exercice d’imposi-
tion 2022. — Addendum

Suite aux articles 75, 2°, et 86, C, alinéa 10, de la loi du 25 décem-
bre 2017 portant réforme de 1'imp6t des sociétés (publiée au Moniteur
belge du 29 décembre 2017), I'avis relatif a I'indexation automatique en
matiere d'imp06ts sur les revenus - exercice d’imposition 2022 - (publié
le 8 février 2021), en ce qui concerne 'art. 342 § 4, alinéa 1, du CIR 92,
est adapté comme suit :

J. Par dérogation aux points A a I ci-dessus, le montant repris a
l'article 342, § 4, alinéa 1°", du Code des impdts sur les revenus 1992 est
indexé pour l'exercice d'imposition 2022 conformément a l'article 342,
§ 4, alinéa 3 du méme Code selon les regles de l’article 178, § 2, étant
entendu que le montant doit d’abord étre divisé par le coefficient
d’indexation applicable pour l'exercice d’imposition 2020 (1,8512).

Le tableau XI ci-apres reprend le montant de base dudit Code ainsi
ue le montant indexé pour I'exercice d'imposition 2022 (en abrégé : Ex.
d’imp. 2022).
XI. Titre VII du Code des imp6ts sur les revenus 1992
Regle spécifique art. 342, § 4, al. 3, CIR 92

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C - 2021/30346]

Algemene Administratie voor Beleidsexpertise -en Ondersteu-
ning. — Dienst Reglementering. — Bericht in verband met de
automatische indexering inzake inkomstenbelastingen. — Aanslag-
jaar 2022. — Addendum

Ingevolge de artikelen 75, 2°, en 86, C, tiende lid, van de Wet van
25 december 2017 tot hervorming van de vennootschapsbelasting
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 29 december 2017) wordt het
bericht in verband met de automatische indexering inzake inkomsten-
belastingen - aanslagjaar 2022 - (gepubliceerd op 8 februari 2021), wat
art. 342, § 4, eerste lid, van het WIB 92 betreft, als volgt aangepast:

J. In afwijking van A tot I hierboven wordt het in artikel 342, § 4,
eerste lid, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 ver-
melde bedrag voor het aanslagjaar 2022 geindexeerd overeenkomstig
artikel 342, § 4, derde lid van hetzelfde Wetboek, volgens de regels van
artikel 178, § 2, met dien verstande dat het bedrag eerst wordt gedeeld
door de indexeringscoéfficiént die van toepassing is voor aanslag-
jaar 2020 (1,8512).

De tabel onder XI hierna bevat het basisbedrag uit het genoemde
Wetboek en het geindexeerde bedrag voor het aanslagjaar 2022
(afgekort tot Aj. 2022).

XI. Titel VII van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992
Bijzondere regel art. 342, § 4, derde lid, WIB 92

Minimum van de belastbare winst

Article CIR 92 Description Montant de base Montant indexé Ex. d’imp. 2022
Artikel WIB 92 Omschrijving Basisbedrag Geindexeerd bedrag Aj. 2022
Art. 342, § 4, al. 1°" Minimum des
Art. 342, § 4, eerste lid bénéfices imposables 40 000 40 900




